CURRICULUM VITAE
Dati anagrafici
Cognome: Guillemant

Nome: Dominique

Data e luogo di nascita: 1/11/67 a Lens (Francia)

Stato civile: coniugata, 2 figli

Madrelingua Francese
Indirizzo : Via Casette di Passatempo 191, Osimo (AN)

Recapito telefonico : 3207581183 - 0717100343

Titoli di studio
1986 Maturità Lettere, Lingue, Filosofia conseguita ad Arras

1987/1989 DEUG (Diploma Studi Generali) Sezione Lettere e Civiltà Italiane presso l'Università di

Lille

1990
Licence Sezione Lettere e Civiltà Italiane. Elenco esami sostenuti: Letteratura e civiltà italiane moderne e contemporanee - Linguistica italiana - Letteratura e civiltà italiane: Medioevo, Rinascimento, Barocco - Traduzione dal volgare e traduzione moderna

Juin 1991 C2 Certificat de Maîtrise
Juin 1992 Maîtrise dopo discussione del Mémoire : « Leopardi nel suo tempo », conseguita con la menzione “Bien”.
Formazione
-  Ottobre 1990: stage per assistenti di lingua straniera in Italia c/o l'Università italiana per stranieri di Perugia.

-  Maggio 2002: Seminario di formazione su il "Portfolio Europeo" tenutosi c/o l’TTC Einstein di Loreto dalla prof. Palamidesi (Ufficio Regionale dell'Umbria)

- 10 novembre 2008: partecipazione all’atelier “Tâches et projets en classe de FLE: comment motiver les élèves” tenuto da Sarah Filipuzzi, delegato pedagogico Hachette-Sansoni.

- 16 aprile 2009 : Seminario di didattica organizzato dalla Prof.ssa Almanza presso la Facoltà di Scienze della Formazione a Macerata. Intervento della sottoscritta sull’organizzazione del sistema scolastico francese in particolare gli asili nidi, la scuola materna e la scuola elementare e nello specifico sull’apprendimento delle lingue straniere e regionali.

Traduzioni

- Traduzione del sito Internet www.winxclub.it per l'azienda Rainbow di Loreto (AN) 

- Traduzioni occasionali per conto della Vittoria Company di Jesi

- Traduzioni cataloghi ELI (dal 2001 ad oggi)

- Traduzione opuscoli informativi per il Centro Internazionale d’Ateneo di Macerata (2007)

- Traduzione per il Prof. Adornato Francesco, preside della facoltà di Scienze Politiche (2008)

- Traduzione per il Prof. Adornato Francesco, preside della facoltà di Scienze Politiche (2010)

- Traduzione del sito dell’hotel Marittima di Rimini (2013)

- Traduzioni per www.campusinfinito.it (2013)

1. Pubblicazioni (mercato italiano e mercato estero)
2. □ La France en poche, 2005 edizioni ELI. Libro di civiltà francese indirizzato agli alunni degli Istituti Comprensivi  correlato di CD audio e  di guida per l’insegnante.
3. □ Bonne idée ! 1, 2007 edizioni ELI. Volume di lingua e civiltà per le vacanze indirizzato agli alunni di Prima Media.

4. □ Bonne idée ! 2, 2007 edizioni ELI. Volume di lingua e civiltà per le vacanze indirizzato agli alunni di Seconda Media.

5. □ La nouvelle France en poche, 2008 edizioni ELI. Libro di civiltà francese indirizzato agli alunni degli Istituti Comprensivi correlato di CD audio e di guida per l’insegnante.

6. □ Voyage en France, 2009 edizioni ELI. Pubblicazione di un gioco didattico da tavola (Livello A1 e livello B1/B1+). 

7. □ Hémisphère F : libro di civiltà francese indirizzato agli alunni degli Istituti Comprensivi correlato di CD audio e di guida per l’insegnante. (2012)

8. □ Championnat de Français, gioco didattico (2012)

9. □ Faisons des phrases (uscita 2014) 

10. □ Piste à suivre (uscita settembre 2014) 

11. □ Faisons la valise (uscita settembre 2014) 
→ Nella collezione Lectures ELI: 

Pubblicazione di favole, libri correlati di cd audio e attività: 

1. □ Dominique Guillemant : Le rêve de Sophie (A1) (2010) – Libro adattato in inglese e in spagnolo
2. □ Dominique Guillemant : Vive les vacances ! (A1) (2011) – Libro adattato in inglese, spagnolo, tedesco. Libro finalista all’Extensive Reading Award, categoria young learners http://erfoundation.org/erf/2012Finalists 
3. □ Dominique Guillemant : Le chant magique(narrativa livello A1) ( 2014)
 Adattamento di classici, libri correlati di cd audio e attività:  

1. □ Jean de la Fontaine : Perrette et le pot au lait (2010)
2. □ Prosper Mérimée : La Vénus d’Ille (2010)
3. □ Jules Renard : Poil de carotte (2011)

4. □ Le Roman de Renard  (2011)
5. □ Maurice Blanc: Arsène Lupin, gentleman cambrioleur (2012)
6. □ Alphonse Daudet : Tartarin de Tarascon (2012)
7. □ Marie Leprince Beaumont : La Belle et la Bête  (2012)

8. □ Théophile Gautier : Le capitaine Fracasse (2013)

9. □ Louis Pergaud : La guerre des boutons (2014)
Adattamento di  favole interattive dalla lingua inglese: 

1. Mamie Pétronille et le ballon (2009)
2. Mamie Pétronille et le pirate (2009)
3. Tonton Jean et l’arbre Bakonzi (2009)
4. Tonton Jean et les pingouins (2009)
5. PB3 et la veste de Chloé (2009)
6. PB3 et les légumes (2009)
7. Henri et la couronne (2009)
8. Henri a un problème électrique (2009)

9. Mamie Pétronille et le ruban jaune (2011)
10. PB3 et Coco le clown (2011)
11. Henri et le sport de compétition (2011)
12. Tonton Jean et les suricates (2011)
13. PB3 a besoin d’aide (2014)

14. Henri et la tombe égyptienne (2014)
Adattamento di giochi didattici da tavola: 

1. □  Questions et réponses (2006)
2. □  Qui est-ce? (2006)
3. □  Bingo verbes (2006)

4. □  Questions à la chaîne (2009)

5. □  Faisons la fête (2009)
6. □  Faisons les courses (2012)

7. □  L’île aux prépositions (2012)

8. □  Eli photocartes (2012)

→ In corso di elaborazione:
→ Adattamento di classici, libri correlati di cd audio e attività:  

□ Charles Perrault : La Barbe bleue et autres contes (uscita 2015)
□ Jules Verne : Le tour du monde en 80 jours(uscita 2015)
Collaborazioni

Da ottobre 2001 ad oggi, collaboratrice della casa editrice ELI: Consulenza e realizzazione delle riviste linguistiche e relative guide per l’insegnante www.elimagazines.com 

VOILA LE FRANÇAIS: Débutants de l'école élémentaire. Public : 2ème cycle - 3ème et 4ème année (CE2 / CM1) : 6 numeri annui + guida per l’insegnante
C'EST FACILE: Niveau élémentaire (A1-A2). Public : dernière année du primaire, première du secondaire (CM2 / 6ème) : 6 numeri annui + guida per l’insegnante
MÔME: Niveau pré intermédiaire (A2-B1). Public : deuxième année du secondaire (5ème) : 6 numeri annui + guida per l’insegnante
Anno scolastico 2002/2003 : 

Revisione, ampliamento e mantenimento del sito didattico www.clic-ado.com 

1. Consulenza, editing e correzione bozze per materiale extra scolastico:

2. □ Consulenza linguistica : Fotocopiabili Lexical  e Audio (3 volumi)

3. □ Consulenza linguistica : Collana Clic-ado (2003)

4. □ Consulenza linguistica e adattamento dal testo originale di P. Lozzano, testo americano: Jeux en scène 

5. □ Consulenza linguistica :  Le français avec ... jeux et activités volumi 1, 2, 3.

6. □ Adattamento di English with Winx per il mercato francese, volumi 1, 2, 3, 4, 2007.

7. □ Adattamento di un corso triennale per la scuola materna del corso “Zippy Deedoo, english for very young learners” con la guida che lo accompagna. Titolo francese: “Filou Zazou” (prossima uscita)

8. □ Quarta edizione della serie di tre volumi, editing e revisione linguistica: Le français ? Oui, merci. (2006)

9. □ Consulenza linguistica : Jojo, Méthode de français, volumi 1 e 2 Traduzione guida per l’insegnante. (2007)

10. □ Consulenza linguistica su ristampe di prodotti ELI (Giochi, fotocopiabili, libri di attività linguistiche…)

11. □ Vitamines, corso di lingua per la Scuola Media, edizioni ELI. Controllo linguistico delle prime 6 unità del 2° volume e stesura delle prime 6 unità del 3° volume (dialoghi, esercizi di comprensione, attività lessicali, grammatica con relativi esercizi, savoir-faire e civiltà). (2009)
12. □ Adattamento racconto interattivo dalla lingua italiana : Le passage secret. (2009)

13. □ Consulenza linguistica : Jojo, Méthode de français, volume 3. Redazione delle pagine di civiltà (2012)
14. □ Traduzione della guida dei readers (2012)
15. □ Consulenza linguistica e correzione bozze : Cyrano de Bergerac (2012)
Esperienza didattica

Scuola elementare

Anno scolastico 2004/2005
- Presso la Scuola Elementare Fornace Fagioli di Osimo in qualità di insegnante di lingua

nell'ambito dei laboratori, classe seconda.

Anno scolastico 2005/2006
- Presso la Scuola Elementare Fornace Fagioli di Osimo in qualità di insegnante di lingua

nell'ambito dei laboratori, classe terza.
Anno scolastico/accademico 2006/2007

- Presso la Scuola Elementare Fornace Fagioli di Osimo in qualità di insegnante di lingua

nell'ambito dei laboratori, classe quarta.

Scuola Media

Anno scolastico 1992/1993
- Presso la Scuola Media Statale Beltrami di Filottrano in qualità di insegnante di conversazione nel tempo prolungato.

Anno scolastico 2002/2003
- Presso l'Istituto Comprensivo Mazzini di Castelfidardo in qualità di docente (contratto di

collaborazione) dal 16/10/02 al 31/05/03.
- Presso la Scuola Media Statale C.G Cesare di Osimo in qualità di lettrice.

Superiori
Anno scolastico 1990/1991 

- Presso il Liceo Scientifico Statale Majorana di Osimo (AN) in qualità di assistente di lingua francese.
- Dal 4/3/91 al 9/3/91 presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di

animatrice nelle settimane in lingua.

Anno scolastico 1991/1992
- Dal 24/2/92 al 29/2/92 e dal 9/3/92 al 14/3/92 presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle settimane in lingua.

- Presso il Liceo Linguistico Statale Baldoni di Recanati (MC) in qualità di docente esperto in lingua con incarico annuale del Provveditore.

Anno scolastico 1992/1993
- Presso il Liceo Linguistico Statale Baldoni di Recanati (MC) in qualità di docente esperto in lingua con incarico annuale del Provveditore.

- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di lettrice.

- Presso FITC Einstein di Loreto in qualità di lettrice.

Anno scolastico 1993/1994
- Presso il Liceo linguistico Petrini di Rieti in qualità di lettrice.

Anno scolastico 2000/2001

- Presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua (5/2/01 - 10/2/01)

- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di lettrice.

- Presso il Liceo Scientifico Majorana di Osimo in qualità di lettrice nel tempo curriculare e in

qualità di insegnante in un corso triennale organizzato dalle scuola.

Anno scolastico 2001/2002
- Presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua.

- Presso il Liceo Scientifico Majorana di Osimo in qualità di lettrice nel tempo curriculare e in

qualità di insegnante in un corso triennale organizzato dalle scuola.

- Presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di lettore (classe di

concorso C031) dal 5/2/02 al 27/3/02, supplenza temporanea.

Anno scolastico 2002/2003
- Presso il Liceo Scientifico Majorana di Osimo in qualità di lettrice nel tempo curriculare e in

qualità di insegnante in un corso triennale organizzato dalle scuola.

- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di animatrice durante la Giornata in Lingua (Corso

Erica).
- Presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua.

Anno scolastico 2003/2004
- Presso il Liceo Scientifico Majorana di Osimo in qualità di lettrice nel tempo curriculare.

- Presso il Liceo Linguistica Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua (17/11/03 - 22/11/03)

- 24 maggio: Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di animatrice durante la Giornata in Lingua (Corso Erica).

- 29 maggio: giornata in lingua presso la scuola media "Benedetto Croce" di Santa Maria Nuova.

Anno scolastico 2004/2005
- Presso il Liceo Scientifico Majorana di Osimo in qualità di lettrice nel tempo curriculare.

- Presso il Liceo Linguistico Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua (08/11/04 - 13/11/04)

Anno scolastico 2005/2006
- Presso il Liceo Linguistico Statale Leonardo da Vinci di Jesi in qualità di animatrice nelle

settimane in lingua (28/11/05 - 03/11/05)

- I 24 e 25 febbraio 2006 animatrice presso il Liceo Pedagogico Rinaldini di Ancona in occasione dei “giorni in lingua”.

- Presso la Scuola Media di Offagna in qualità di insegnante di conversazione.

- 25 maggio: Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di animatrice durante la Giornata in Lingua (Corso Erica).

Anno scolatico 2009/2010
Gennaio, laboratorio di scrittura creativa rivolto a tutte le classi del liceo linguistico Statale Baldoni di Recanati (MC).

Università
Anno accademico 2000/2001
- Presso la Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e traduttori di Ancona in qualità di docente di letteratura francese (il Ventesimo secolo) e esercitazioni pratiche (ampliamento lessicale, conversazione).
Anno accademico 2001/2002
- Presso la Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e traduttori di Ancona in qualità di docente di esercitazioni pratiche (Programma: ampliamento lessicale, conversazione), di linguistica applicata al testo (Programma: la bd, le roman-photo, le roman policier, la publicité, langage filmique), di Cultura francese (Programma: sistema giudiziario, sistema sanitario, sistema legislativo, sistema scolastico…)

Anno accademico 2006/2007

Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli (Facoltà di Scienze Politiche, Scienza della formazione, Scienze della Comunicazione, Mediazione linguistica) - Culturato della materia a Scienze Politiche
Anno accademico 2007/2008

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico (Facoltà di Scienze della Formazione: Corsi FGRU, FMST, SFP, FELM, PSU)

Anno accademico 2008/2009

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli (Facoltà di Scienze della Formazione: Corsi FGRU, FMST, SFP, FELM, PSU – Facoltà di Giurisprudenza – Facoltà di Lettere e Filosofia: corso della mediazione linguistica – Francese I, II, III)

- Presso l’Università di Macerata  in qualità di docente a contratto in seguito a concorso su titoli presso la Facoltà di Scienze della Formazione (Corso SFP): laboratorio di didattica di lingua francese (Programma: insegnamento ludico della lingua)

Anno accademico 2009/2010

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli (Facoltà di Scienze della Formazione – Facoltà di Lettere e Filosofia, corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno)

Anno accademico 2010/2011

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli (Facoltà di Scienze della Formazione (STUR, PROGESTUR, SEF, SPED, SFP) – Facoltà di Lettere e Filosofia, corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno – Facoltà di giurisprudenza – Facoltà di Scienze politiche)
Anno accademico 2011/2012

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli : Facoltà di Scienze della Formazione (STUR, PROGESTUR, SEF, SPED);  Facoltà di Lettere e Filosofia, corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno ; Facoltà di Scienze politiche- Culturato della materia a Scienze della Formazione
Anno accademico 2012/2013

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli : Facoltà di Scienze della Formazione (STUR, PROGESTUR, SEF, SPED) – Facoltà di Lettere e Filosofia, corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno

Anno accademico 2013/2014

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli : corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno

Anno accademico 2014/2015

- Presso l’Università di Macerata (Centro Linguistico d’Ateneo) in qualità di esperto linguistico in seguito a concorso su titoli : corso della mediazione linguistica: Francese I, II, III e Magistrale 1° e 2° anno

Post-laurea

Anno accademico 1992/1993
- Presso la Fondazione Ricerche e Studi Internazionali, in occasione del III Corso di preparazione

alla carriera diplomatica con incarico dal Ministero degli Esteri, presso il Palazzo Campana di

Osimo.
Certificazioni linguistiche

Anno scolastico 1999/2000

- Esaminatrice per conto della Camera di Commercio e dell'Industria di Parigi, presso FITC Einstein di Loreto. (DFA1)

Anno scolastico 2000/2001

- Esaminatrice per conto della Camera di Commercio e dell'Industria di Parigi, presso l'ITC

Einstein di Loreto (DFA1)

- Presso l'ITC Einstein di Loreto in qualità di esperto per la preparazione delle Unità A3 e A4 del

Delf.
- Presso l'Istituto Comprensivo Soprani di Castelfidardo in qualità di esperto per la preparazione

delle Unità Al e A2 del Delf.

Anno scolastico 2001/2002
- Esaminatrice per conto della Camera di Commercio e dell'Industria di Parigi, presso l'ITC

Einstein di Loreto (DFA1 e Certifìcat de Francais du tourisme et de l'hotellerie)

- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di esperto per la preparazione delle Unità Al e A2 del

Delf.

Anno scolastico 2002/2003
- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di esperto per la preparazione delle Unità Al e A2 del

Delf.

Anno scolastico 2003/2004
- 11 maggio: Esaminatrice per conto della Camera di Commercio e dell'Industria di Parigi, presso

presso l'ITC Einstein di Loreto (DFA1)

Anno scolastico 2004/2005
- Presso l'ITC Corridoni di Osimo in qualità di esperto per la preparazione delle Unità Al e A2 del

Delf.
Varie
1991/1992

Presso l'Università Unitré di Osimo in qualità di insegnante di conversazione.

